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На современном этапе развития лингвистики особую актуальность приобретают исследования различ­
ных языковых категорий. Одной из универсальных категорий, по мнению М. В. Никитина, является категория 
меронимии, имеющая в своей основе гносеологическое отношение часть — целое [2, с.442—443]. Задача дан­
ной работы состоит в рассмотрении лексико-семантических групп меронимов, или партитивов, современного 
английского языка. Меронимами называются субстантивные имена-обозначения частей целого, т.е. те лексиче­
ские единицы, которые характеризуются наличием семы партитивности (‘part’) в их семантике, например: face 
1. ‘the front part of your head... back 2. ‘ the part of something that is furthest from the front’ и т.п. Решение постав­
ленной задачи предполагает рассмотрение отобранных субстантивных имен с точки зрения принадлежности 
целого объекта, части которого они обозначают, к той или иной лексико-семантической группе. Подобная 
классификация позволит проследить, для каких сфер реальной действительности наиболее характерно вычле­
нение частей в составе целого, для каких областей окружающего мира меронимическое видение его оказыва­
ется важным. В своих работах мы отмечали, что меронимы английского языка противопоставлены по признаку 
отчуждаемости / неотчуждаемости (отделенности / неотделенности) от целого обозначаемых ими частей. В 
данной работе, используя метод компонентного анализа, мы рассмотрим лексико-семантические группы лишь 
в классе наименований отчуждаемых частей.

Класс наименований отчуждаемых частей характеризуется идентифицирующим значением «Часть, от­
деленная или оставшаяся в результате отделения от определенного целого и получившая свою номинацию 
вследствие отделения» (за основу принята формулировка Л. В.Глобиной [1, с.2—5]). Этот класс охватывает 
138 субстантивных имен (общее число единиц, представляющих ядро категории меронимии в английском 
языке, по данным нашего исследования, составляет 1190 наименований). К данному классу относятся такие 
единицы, как sliver, ingot, scrap 1., remains 1., stump 1., 3., stub l.,2.,3., last 4., pattern 5., rasher, slice 1., rump 4. и 
др. Они являются наименованиями частей объектов, у которых нет тесной связи с целым, которые могут суще­
ствовать отдельно от целого, выполняя все свои функции.

Проведенный анализ показал, что единицы, входящие в данный класс, как и меронимы класса наимено­
ваний неотчуждаемых частей, образуют подклассы «Часть различных целых» и «Часть определенного целого», 
однако выделяемые в них семантические группы характеризуются меньшим разнообразием. Количественные 
данные по каждому подклассу и по выделяемым в данных подклассах лексико-семантическим группам пред­
ставлены в таблице

Таблица — Группы меронимов в составе класса наименований отчуждаемых частей

Название группы Количество единиц

Подкласс «Часть различных целых» 19(13,77%)

Подкласс «Часть определенного целого»

1. Наименования частей предметов, артефактов и организмов 26(18,84%)

наименования частей предметов и артефактов 15(10,87%)

наименования частей растений, тела животных и человека 11 (7,97%)

2. Наименования частей вещественной субстанции 74(53,62%)

наименования частей несъедобных веществ 46(33,33%)

наименования частей продуктов питания 28(20,29%)

3. Наименования частей невещественной субстанции 19(13,77%)

наименования частей произведений искусства и речевой деятельности 13(9,42%)

наименования частей абстрактных или собирательных сущностей 6(4,35%)

Всего 138(100%)
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Меронимы, принадлежащие подклассу «Часть различных целых», являются единицами широкой се­
мантики, т.е. они приложимы к различным объектам действительности и могут сочетаться как с названиями 
множества артефактов, так и наименованиями несъедобных и съедобных веществ (remains 1., bit 1., bar 5.): bar 
5.‘a small block of solid material that is longer than it is wide’, где block 1,‘a piece of hard material such as wood or 
stone with straight sides’: a chocolate bar, a bar of soap.

Меронимы, относящиеся к подклассу «Часть определенного целого», распределяются по нескольким группам. 
Самой представленной группой являются наименования частей вещественной субстанции (74 единицы — 53,62%). 
Необходимо отметить, что меронимы, обозначающие части веществ, зафиксированы только в классе наименований 
отчуждаемых частей, т.е. недискретное вещество членится на части только в том случае, если эти часта, или порции, 
отделяются от целого (общего количества вещества) и получают отдельное наименование.

Важнейшая особенность меронимов, обозначающих части вещественной субстанции, состоит в том, что 
этим единицам присуще так называемое количественно-разделительное значение. Они являются «измерите­
лями» некоторого количества какого-то вещества. Не случайно, что в некоторых словарях в дефинициях таких 
единиц фиксируется не сема 'part', а сема 'amount' (количество): globule ‘a small drop of a liquid, or of a solid 
that has been melted’, где drop l.‘a very small amount of liquid that falls in a round shape’.

В группе меронимов-наименований частей вещественной субстанции выделяются две подгруппы: на­
именования частей несъедобных веществ (clod 1., grit 1., wisp 1., sawdust) и наименования частей продуктов 
питания (morsel breadcrumb, chip 3., slab 2., doorstep 3.). Этим единицам присуща ограниченная сочетае­
мость. Они являются контекстно-обусловленными. Контекстные партнеры таких единиц заданы списком (на­
пример, сочетание происходит только со словами, обозначающими твердую пищу, или твердые несъедобные 
вещества, или сыпучие вещества).

Наименования частей несъедобных веществ представлены в основном единицами, обозначающими 
части твердого вещества (sawdust ‘very small pieces of wood that are left when you have been cutting wood’), но 
встречаются и единичные случаи обозначения волокнистых или сыпучих веществ: flock 4.‘small pieces of wool 
or cotton that are used for filling cushions’; grit 1,‘very small pieces of stone or sand’.

Наименования частей продуктов питания являются обозначениями либо для какого-то (большого или 
малого) отделенного куска от того или иного продукта, либо для количества продукта, оставшегося после того, 
как бблыпая часть была съедена: crumb l.‘a very small piece of dry food, esp. bread or cake’: scraps 3.‘pieces of 
food that are left after you have finished eating’.

Второй по численности является группа меронимов-названий частей предметов, артефактов и организ­
мов. образующая две подгруппы. Во-первых, выделяется наименования частей предметов и артефактов, 
оставшихся в результате разрушения, уничтожения целого (ruin 3., butt 2., stub 1., end 7.): ruin 3.(also ruins) ‘the 
remains of a building that has fallen down or been (partly) destroyed’, где remains ‘parts which are left’.

Во-вторых, выделяется подгруппа наименований частей растений, тела животных и человека, которые 
также либо отделяются от целого, либо остаются после прекращения целым своего существования и в резуль­
тате этих процессов получают свою номинацию (graft 1., stump I., spore): stump l.‘the bottom part of a tree that is 
left in the ground after the rest of it has been cut down’; section 8.‘a very thin flat piece that is cut from skin, a plant. 
etc. to be looked at under a microscope’.

Группа меронимов-наименований частей невещественной субстанции оказывается менее представлен­
ной (19 единиц — 13,77%), она также включает две подгруппы: названия частей произведений искусства и ре­
чевой деятельности (extract 1, excerpt, out-take, coda 1., coda 2.) и названия частей абстрактных или собиратель­
ных сущностей (wreckage 2, rump 4., ruins 3.).

Названия частей произведений искусства и речевой деятельности составляют подавляющее большинство 
единиц, принадлежащих к группе меронимов-наименований частей невещественной субстанции (68,42% от 
общего количества единиц данной труппы). Они обозначают части литературных, музыкальных произведений, 
фильмов, речи и т.п.: extract' 1. a short piece of writing, music, etc, taken from a particular book, piece of music, etc.’

Наименования частей абстрактных и собирательных сущностей немногочисленны: rump 4.‘the part of 
a group or government that remains after most of the other members have left’.

Итак, состав класса меронимов-наименований отчуждаемых частей немногочисленен, по сравнению с 
наименованиями неотчуждаемых частей, в нем наблюдается меньшее разнообразие лексико-семантических групп, 
но в этом классе, как и в классе наименований неотчуждаемых частей, также есть единицы широкой семантики, т.е. 
меронимы, обозначающие отчуждаемые части различных объектов действительности, есть отдельные названия для 
отчуждаемых частей недискретного континуума - абстрактных и собирательных сущностей и вещественных масс, 
что в который раз подтверждает значимость отношения часть-целое для носителей языка.
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Резюме. Цель данной работы — определить лексико-семантические группы меронимов (лексических единиц, обозначающих 
части целого), входящих в класс наименований отчуждаемых частей. Результаты проведенного исследования показывают, что классам 
наименований отчуждаемых и неотчуждаемых частей свойственны некоторые общие черты, но есть и различия: количество выделяемых 
семантических групп меньше в рассмотренном классе, их типы не совпадают.

Resume. The aim of the article is to define semantic groups of English meronyms (words denoting parts of wholes) belonging to the class of 
items denoting alienable parts of wholes. The results obtained during the research show that there exist some similarities between the classes of 
lexical items denoting alienable and inalienable parts and at the same time there are some differences: the number of the semantic groups is smaller 
in die class of items denoting alienable parts and their types are not the same.
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